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Bodo6 Benedek, alias Beni bacsi oreg antikvarius. Porolgatja a konyuveit,
foldgombjeit, s ha nincs forgalom az iizletben, akkor eloszeretettel magaban beszél.
Motyogasabol, zsortolédéseibdl kideriil, hogy valaha egy nagy és fényes konyv-
tarban dolgozott, konyvtaros volt. A boltba jonnek az tigyfelek, s Beni bacsi kér-
lelhetetleniil untatja Gket, szenvedélyével, a régi iijsagokban olvasott biiniigyekkel,
kiilonos, allitolag vele és a konyvtarban megesett esetekkel. A vendégek hol
kedvesen, hol pikirten, hol pedig szarkasztikusan reagalnak minderre, de tobbnyire
végighallgatjak az oreg konyvtaros (olvasmany) élményeit.

A beszélgetésekben, a ,magaban-beszélésekben” mindig egy-egy — nem régen
olvasott — furcsa torténet, hir vagy biiniigyi tudositas jelenik meg, de sem Beni
bacsi, sem a latogatok explicit nem fogalmazzak meg, hogy a torténetek hires mesék
alapsémajara rimelnek. (Erre azért utalasokat tesznek néha, de mintha nem
ismernék a meséket.) Az elbeszélt torténetek veleje, egy-egy markans jelenet meg is
jelenitodik a szinen. Nem az egész mese, mert az igazabol mindenkinek ismert, csak
abboél egy markans ,idézet” par percben. Mese a mesében.

* ¥ %

Beni bacsi egy viragot probal elhelyezni a boltban, lathatéan aggédva, hogy
hol kap elég fényt.

Beni bacsi: Ahhh... nem igazan viragnak valo hely ez. Mondtam a Julikanak,
nem marad ez itt meg. Hova tegyelek, most mondd meg, hova??? Nincs fény... pedig
az a lényeg, ugye, a sok fény... (Eltiin6dik, megall.) Hat régen, amikor fiatal korom-
ban... hat az nem mostanaban volt (kedvesen kuncog, s dlmodozik) ... micsoda fény
aradt ott mindeniinnen!!! A ,nagyolvas¢"”, Istenem! a galériak, karzatok... és a
hatalmas ablakok... No, ott aztan szerettek a viragok. De hogy még mennyire hogy
szerettek. Tele is volt minden viragokkal. Egy szép novény, egy nagy polc, s olvaso-
asztalok végelathatatlan sorban... Istenem!!! Hova is tegyelek, szépségem, hova... de

hova???
(A nyilé ajto megmozditja a csengot, vasarlo érkezik)
Balint (egy kiskamasz konyvrajongo6): Csokolom. Itt van a Beni bacsi???

Beni bacsi: Persze, persze, jovok, jovok, azonnal... (morcosan leteszi a
viragot) Szervusz édes. Mi tetszik?
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Balint: Hat itt? Itt nekem minden tetszik. (nevet) A konyv miatt jottem. Tudja
a Beni bacsi? Amit megbeszéltiink. Hogy meg tetszik szerezni. T{izon-vizen.

Beni bacsi: Ja-ja, az &m, a konyved. No, képzeld Balint, meg is szereztem. Itt is
van. No, hova is tettem? (keresi, majd egy tjsagpapirbol el6csomagolja) Mondom,
hogy megvan. No, tessék...

Balint: Huuaan, de ligyesnek tetszik lenni. Szuper. (forgatja a kezébe) No, ez
kiraly. Frankon kiraly.

Beni bacsi: Balint, mar mondtam, hogy nem beszéliink igy. Konyvek-kozott-
semmi-képpen! (erdsen tagolva) Tudod, hogy ezeknek itt mind lelkiik van. Tudod...
fata libelli... meg aztan torténetiik! Mindnek kiilon, és tobbnyire tiszteletteljes torté-
nete. Annak idején a konyvtarban...

Balint: Tudom, tudom a nagykonyvtarban. Ahol a Beni bacsi (ironikusan) f6-
konyv-tar-os volt. Régen...

Beni bacsi: Nem fékonyvtaros, hanem fékonyvtarnok, lelkem. Mecsoda
kiilonbség. Nagy am! Tudod te, hogy ott naponta hany olvas6 volt? Szaz vagy akar
ezer... s minden nap tortént valami. Néha egy egész csoda. El se hinnéd, hogy miket
hallottam, hogy miket meséltek az emberek. (nosztalgidzva) Egy ilyen nagykonyv-
tarban, kérlek szépen, olyan a légkor, ugye, hogy... 666... megnyilik az ember.
Fantasztikus dolgok deriiltek ki. Feliiket még az Gjsagok sem irtdk meg. Pedig, tudod,
hogy imadom a régi tjsagokat?

Balint: (hitetlenkedve) De hat, miért, mik torténtek? Miket meséltek az
olvasok?

Beni bacsi: Jaj, fiam. Mar biztosan szazszor meséltem.

Balint: (jatékosan) Neeeemmm! De tényleg. Vagy én nem emlékszem ezekre.
Szoval egy fantasztikusat azért el lehetne éppen mesélni...

Beni bacsi: No, példaul. Hogy is... (visszaréved a miltba) Te, azt meséltem,
amikor az alagsori raktarunkat ki akartak fosztani? De nem am valami kis betordcske.
Neeem!! Egy egész kompéania. Egy betor6csapat. Valami negyvenen voltak...

Balint: Negyvenen? De Beni bacsi!!!

Beni bacsi: Ahhh... lehet hogy éppen negyvenen nem voltak, de nagyon sokan
az biztos. Kézr6l kézre akartak kiadni a konyveket. Lancba allva. Azért kellettek
ennyien... éjjel tortént. (elrévedve, szinte multidéz6en mondani kezdi:)

Beni bacsi: A vezériik néhany emberét elkiildte el6re a varosban a piacra, és
meghagyta nekik, vasaroljanak negyven nagy miianyag szallitéladat; néhanyat meg a
kornyékbeli falvakba kiildott azzal a paranccsal, hogy néhany kisebb teherszallitot
kossenek el...
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[1. mese a mesében megelevenedik]

Vezér: Emberek! A parancsom szerint mindent elGteremtettetek? Akkor
hozzatok elébem mind.

1. rablé: Minek ezek a 1ladak, f6nok? Nem nagyon tlinik értelmesnek ennyi
marha ladaval ...

Vezér: Féleszliek! En azt mondom, minden lada nyilasat tgy bévitsétek ki,
hogy egy-egy ember beléjiik tudjon bijni! Aztan minden tagra nyitott 1adaba egy-egy
sKolléga” masszon is be... Mikor aztdn mar mind benn vagytok, akkor jovok én.
Megint olyan szorosan bezarom a ladakat, mint ahogyan el6bb voltak. Aztan kiviilrél
le is ragasztom Gket, hogy mindenki, aki rajuk néz, azt higgye, hogy konyvszallito
1adak. Ertitek mar végre??

1. rablé: S utana felrakodjunk az autékra? Mar kapiskalom am!

2. rablé: Ohhh, én is értem! Hagyjunk iiresen legalabb egy ladat, Gigy értem,
abba ne buajjon bele senki. Azt rakjuk meg igazi konyvekkel!

Vezér: Helyes. S az autoval aztdn behajtunk a konyvtar mellé. Mintha kései
szallitmanyt hoztunk volna. Kezd derengeni? Mindenkinek? (diadalittasan felréhog)

Korus/Mesélo (fennhangon): Most a tomléket parosaval felrakta egy-egy
dszvérre, a két tomlét pedig, amely Uresen maradt, igazan olajjal toltdtte meg, és az
utols6 dszvért terhelte meg vele. igy a hisz dszvér koziil tizenkilenc meg volt rakva
emberrel, egy meg olajjal; mert a rablok most mar csak harmincnyolcan voltak, hisz
az a kettd, akit a vezér megolt, hianyzott. A vezér megtett minden elékészuletet,
aztan maga el6tt hajtotta az 6szvéreket, és bevonult velik a varosba, amikor mar a
nap lealdozott, bedllt az esthomaly, és a napvilag eltiint az éj sttétje elél. (hosszi
berregés, a teherauté hangjat utanozzak.)

Vezér: Joestééét! Van itt valaki...?? (egy alak jon el6, almosan) No, csak, no
csak. Maga lenne az éjszaki ligyeletes?

Beni bacsi (fiatalabb valtozatban): J6 estét kivanok! En nem csak lennék,
hanem vagyok is... hahaha... széval én vagyok az estés. A konyvtari ligyeletes.
Ilyenkor hoztak konyvet?

Vezér: Haj-jaj, tudja maga mi van ilyenkor az Otoson? Széval hova rakod-
hatunk? Mert tényleg kés6 van. Mondja csak meg, aztan maga mehet is a dolgara,
majd szoélunk, ha készen vagyunk.

Korus/Mesél 6 (fennhangon): De 6 nemes jelleml és fennkélt gondolkozasu
ember volt, békezi, joszivi és artatlan kedélyl, mert mindig csak jot gondolt az
emberekrdl. Nem is sejtette, hogy az allitblagos szallité hazudik, és eszébe se jutott,
hogy egy rablovezérrel beszél. Most odaszdlitotta rabszolgdjat, és megparancsolta
neki, hogy terelje be az dszvéreket... A vezér az udvaron akart éjszakazni a tomiéi



—6-—

mellett, és kérte, bocsassak meg, ha nem megy be a csarnokba; agy tett, mintha
attdl tartana, hogy terhére esik a haziaknak. De igazaban kereste az alkalmat, hogy
titkon kif¢zott gaztettét végrehajtsa.

Beni bacsi (fiatalabb valtozatban): Jo6l van, jol! No, amig a tobbiek
berakodnak a raktarba, itt a kulcs, addig maga meg ehetne velem. Most késziilok.
Tudja, egy kis hazai.

Vezér: Ohhh, az nagyszert lesz. (leiilnek az asztal mellé falatozni) Tényleg
megéheztem. S mondja, valami j6 kis innival6ja? az nem lenne?

Beni bacsi (fiatalabb valtozatban): Dehogynem, az is van. Van hat. A
multkor kaptam egy iiveggel. Nézziik csak. Valami... gin. Gin, de nem tudom kiolvas-
ni... (dorzsolgeti a cimkét a kabatujjaval)

Vezér: Milyen dzsinn? (rémiilten felpattan) Es Al... az Isten szerelmére ne
dorzsolgesse azt az tiveget! Azonnal hagyja abba...

[...]

Balint: Es aztan...???? Mi tortént Beni bacsi? mondja méar!

Beni bacsi: Gondolhatod. Az ilyen embernek a gin a végzete. Ugy bertigott,
mint a szamar. En meg gondoltam, megnézem azokat a ladakat. Tudod, amiket
hoztak. Fogom a radlampat, s lemegyek a raktarba...

Balint: Az éjszakaba? a konyvtar pincéjébe? nem semmi...

Korus/Mesélo (fennhangon): Kozben a rablok mar szérnyen tlrelmet-
lenkedtek, hogy olyan hosszu idére voltak ebbe a szlk bértdnbe 6sszezsugoritva,
agyonszoritva, kerékbe térve, megnyomoritva; mar nehezen tirték ezt az allapotot,
és rabsagukat nem tudtak tovabb elviselni. Amikor a Iépteit meghallottak, azt hitték, a
vezerlk jon; és igy érte el 6ket a sors nyillévése, és igy sujtott rajuk Allah rendelése.

Beni bacsi: Amint megyek a zseblampaval a raktarba, hat nem megszoélal az
egyik lada.

Balint: Megszolalt az egyik lada? Na neeeee...

Beni bacsi: De én nem ijedtem &m meg. Legalabbis nagyon nem. Széval nem
nagyon. Azt mondja a lada, vagyis hat a 14dabél valaki (fejhangon utdnozza): ,Mehe-
tink mar?”

Balint: No, itt szaladt el a Beni bacsi. Nyilvan és messzire.

Beni bacsi: Dehogy szaladtam. Tel-je-sen a lélekjelenlétemnél voltam. Mond-
hatnam: ura voltam a helyzetnek! Marokra kaptam a lampat, és... (a vezér hangjat
utanozza) visszaszoéltam: ,Mindjart, mindjart, nemsokara...”
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Balint: Eszem megall. Hata1, ez mar szinte hésies. Es aztan????

Beni bacsi: Széval nem is ijedtem 4m meg. En, mint katonaviselt ember
(kihiizza magat) pontosan tudtam, ahogy ti mondanatok, hogy ,,mi az abra”. Rogton
telefonaltam. Kérettem a f6kapitanysagot, szoval a fGkapitanyt személyesen. Akkor
verték ki az agybol. Jottek is rogton. Kérdi is a f6kapitany ar, hogy hol vannak?

Balint: Kik hol vannak?

Beni bacsi: Fiaaam!??? Kik? Az altalam elfogott rablok. Ki masok? A konyv-
szallit6 dobozokban. Aztan ujsagcikkek, nyilatkozatok. Gondolhatod! Egyszoéval,

megmentettem a konyvtarat. Bizony!
Balint: Haad... azta... basszus (az 6rdjara néz) de hat én tok elkéstem. Beni
bécsi, holnap fizetek, de most mennem Kkell tényleg és ezerrel... bocsi!

(Az ajto csilingel, Balint kirobog a konyvvel.)

Beni bacst leiil az asztalhoz, bekapcsolja a szép régi banklampat és kinyit egy
réges-régi bekotott napilap kotetet, teljesen belemeriil. Néha nagyitéval kozelebb
hajol, hiimmogve olvasgat. Csoddlkozik, elszornyed... (latszik, ezt imadja itt legin-
kabb).

(A nyilé ajto megmozditja a csengoét, valaki érkezik.)

Beni bacsi: Ki az? Ki jott?

Julika: No, ki lenne...??? Hat én vagyok. A Julika.

Beni bacsi: Ja, csak maga az. (kicsit bosszankodik, hogy megzavartak)

Julika: Igen. Sajnos nem az als6varosi rém, sem nem a Tisza-parti szatir... csak
én. (heherészve) Megint marhasagokat tetszett olvasni, ugye? (meglatja a viragot) Ez
jo6 hely, j6 napfényes. Haj, de mekkora egy konyve van megint. Mi ez, miféle konyv?

Beni bacsi: Dehogy konyv, Julika. Bekotott tjsag. Konyvtarilag bekotve... Dél-
magyarorszag!! Délmadar! (utanozza az ifjabb, Balint-félék hangjat) De ez nem am
mostani, nem is par éves, hanem majdnem 100 éves mar. Bezony!

Julika: Uristen.!! Akkor ez mar fertzhet is. Le van ez rendesen porolva??? A
szomszédéknal a poratka miatt majdnem megfulladt a Lajos. Tudja, az oreg renddr.
Allitélag a szényegben volt. Az atkak. (mutatja a kezével, hogy mekkordk is) Szerin-
tem, az is megvolt szaz éves... Marmint az utols6 takaritas. Hehehe... S mi jokat olvas
benne, Beni bacsi?

Beni bacsi: (elgondolkodva, hogy melyiket is mesélje...) No, a rend 6rérol jut
eszembe. A Julika hallotta pl. az 1913-as rejtélyes gyilkossagot? amikor a Tiszabol
kifogtak azt az embert, akinek a hasa tele volt kvel rakva...
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Julika: (szinte felsikoltva) Nem mondja? K6666vvvveeeelll??? a hasa!!!???

Beni bacsi: Ugye? Mondom. A hatésag szerint valami blinozéféle lehetett ez az
ember. Mit ember? Egy randa sz6ros pasas. Akit kifogtak a vizbél. Csak annyit tudtak
kinyomozni ro6la, hogy Farkas mittudoménkinek hivjak és valami bossza aldozata
volt. Ezért raktak meg a hasat kovekkel...

Julika: (elszornyedve) En meg azt hittem azért, hogy ne j6jjon fel. Erti? hogy
biztosan elmeriiljon... S vajon mit tehetett, hogy igy po6rul jart?

Beni bacsi: Nem sikeriilt val6jaban kinyomozni. De hallja, volt abban minden.
Folytatasokban kozolték. Hogy valami vadasz megtudta, mert egy kislanyt, meg az
oreganyjat... Talan gy lehetett valahogy... ahogy ez irja... talan nem. Mondjuk, ha én
ott vagyok, hatarozottan, az is més... nyilvin més. Vagy egy ilyen kvalités, ugye?

[2. mese a mesében megelevenedik]

Korus/Mesélo: Piroska, hat észre sem veszed, mennyi szép virag virit kori-
|6tted? Miért nem nézel szét egy kicsit? Nem is hallod, milyen szépen dalolnak a
madarak! Ugy mész itt mellettiik, mintha az iskolaba mennél, pedig hat milyen vidam
az élet idekint az erd6ében!

Piroska: (kis kosarral, didolgatva): Ha viszek a nagymamanak egy csokor
viragot, még oromet is okozok neki; még tigyis koran van, tehat idében oda fogok érni.

Koérus/Meséld: igy azutan letért az osvényrél, bement a fak kdzé, és viragot
szedett. Es amikor letépett egyet, Uigy gondolta, hogy még beljebb az erdében még
sokkal szebbeket lat. Leszakitotta hat azokat is, de kbzben egyre messzebb tért le az
attol az erdé melyébe. Hanem a farkas kézben egyenesen a nagymama haza felé
igyekezett, és kopogtatott az ajton.

Farkas ar: (kopog és gyermekhangon mondja) Nagymamaaaa! Megjotteeem!!!

Nagymama (agybdl felkaszalédva): Ki az? Ki kopog?

Farkas tr: En vagyok az, Piroska, foszl6s kalacsot hoztam, meg egy iiveg finom
tejecskét is, nyisd ki hat az ajtot!

Nagymama (6vatlanul alig odafigyelve, mert tévét néz). Csak nyomd meg a
kilincset, til gyenge vagyok ahhoz, hogy felkeljek.

Farkas 1ar (lopakodva az agy mogé megy, mert latja, a nagymama nagyon
nem figyel oda)

Korus/Mesélo: Vigyazz, nagymama! Halkitsd le a tévét, s figyelj oda, mert
nagy a veszedelem! Jaj-jaj, milyen nagy a veszedelem! Ajajaj!

Farkas ar: (probdlja elterelni a figyelmet, gyermekhangon) Mi jot nézel a
tévében, nagymama? Valami izgalmas? (kozben becserkészi az agyat)
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Nagymama: (a tévét bamulva, a tqvirdanyitét babralva) Ahh, fenét! Valami
brazil sampon-opera, az els6 70 részt nem is lattam...

Farkas ar: (felhaborodva, az igazi hangjan) De milyen hiilyeség! mi az, hogy
sampon-opera...??? SZAPPAANNN!!! szappanopera... tudatlan nagymama, véged
van!!!

Korus/Mesélo: Aztan 6 anélkil, hogy egy még szé6t szolt volna, egyenesen
odalépett az 4gyhoz, és bekapta a nagymamat. Ezutan felvette a ruhait, fejére tette a
fékotdjét, befekudt a helyére az agyba, és behlzta az agyfiiggonyt.

Piroska meg azalatt a virdgszedéssel volt elfoglalva. Csak amikor mar olyan
nagy volt a csokor, hogy tartani is alig tudta, akkor jutott megint eszébe a nagymama,
nosza sietett is hozza. Nagyon elcsodalkozott, hogy az ajtét tarva-nyitva talalta, és
amikor belépett a szobaba, olyan furcsan érezte magat...

Piroska: (szorongva) Erdekes, hogy milyen szorongés vett erét rajtam ma,
pedig maskor olyan nagyon szivesen jovok a nagymamaéahoz! (aztan megembereli
magadt, s j6 hangosan, ahogy nagyothalléknak kell...) Megjottem, nagyi! Jo reggelt!
(kicsit remeg6 hangon) Jo6 reggelt, itt a tej! Nagymama! Nem mondasz semmit? Jol
vagy?

(Valasz azonban nem érkezett. Akkor odament az agyhoz, és széthiizta a
fiiggonyt...)

Piroska: Olyan furcsa vagy mama! A f6kotéd is mélyen a szemedre hizva! Es
jaj, nagymama, milyen nagyok a fiileid!

Farkas ar: (nagymamas hangon) Hogy jobban halljam, amit beszél az én kis
unokam!

Piroska: (egyre jobban megijedve) Jaj, nagymama, de a szemeid is milyen
nagyok!

Farkas ar: Hogy jobban lassalak!

Piroska: (mar sirés hangon) Jaj, nagymama, milyen nagy a kezed!

Farkas ar: (egyre hangosabban) Hogy jobban megfoghassalak!

Piroska: (most mar nagyon ijedten) Jaj, nagymama, de szornyl nagy am a
szad is!!!!

Farkas ar: (kajanul és kéjjel) Hogy jobban bekaphassalak!

Koérus/Mesélo: Alighogy ezt kialtotta, a farkas kiugrott az agybdl, és bekapta
szegény Piroskat. Amint aztdn étvagyat imigyen csillapitotta, visszabujt az agyba, és
mély alomba merilt. Ugy horkolt, hogy csak Ugy rezegtek téle a haz ablakai. A
vadasz éppen arra jart...

Vadasz: Ejnye, de jol megy a nyugdijasoknak!!! (elgondolkodva) Ez meg agy
horkol, mint egy... de furcsan hangosan horkol ez az oregasszony. Csak nincs valami
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baja? Mar csak megnézem! (Bemegy a szobdba, és amikor az agyhoz lép, hat latja,
hogy ott fekszik a farkas.)

Vadasz: Mi a radai rosseb megy itt...??? Megvagy, vén gonosztevé! Mennyit
kerestelek! No, ezt nem Gszod meg! Ez letoltendé lesz, baratocskam, az am!!! most el
nem menekiilsz! (Mar éppen emelte a puskajat, hogy l6jon, amikor eszébe jutott
valami...)

Te, ez lehet, hogy... ez a gonosz fenevad felfalta a nagymamat!!! Hoppa, talan
még meg lehetne menteni. (leteszi a puskat, s az asztalréol egy nagy szaboollot vesz
magahoz...) Amennyire ez alszik, felvagom a hasat... (igy is tesz, s alig vagott bele,
maris megpillantja...) Ez a szép piros sapka! de ismerds! Piroska!!! Itt vagy? (egyszer
csak Piroska kialtasa hallatszik...)

Piroska: Ments meg, vadasz! Ments meg! Ha megtalalsz, tiéd leszek! (csodal-
kozva, orommel... s pajkosan) Ha nem talalsz meg, itt vagyok a farkas gyomraban!!!
(nyakaba ugrik) Jaj, vadaszbacsi! Annyira, de annyira féltem! Olyan sotét volt a
farkas gyomraban!

(kozben a nagymama is elokecmereg bossziisan és morog...)

Nagymama: (csapzottan és morgosan) Csak tudnam, mi tartott ennyi
ideig!??? ... Jaj, Istenem, ez a d6g! Ez nem lenyelte a taviranyitémat is!!!

Piroska (gyonyorkodve a vaddszban) Nagymama! En megfogadom, hogy
soha, de soha tobbé nem térek le az utrol, és nem szaladgalok be az erdébe.

Julika: (tenyerét csapkodva, szornyedve) Borzasztd, hogy mik vannak!

Beni bacsi: Voltak. Voltak Julika. Szaz éve. Nem most! szaz éve!!! (heherészve)
De hogy a hasaba kovet tegyenek... ez a vadasz, ez a vadasz!

Julika: (még megontozi a virdagot) Aztan jo legyen, Beni bacsi! Most mar
mennem kell! Borzasztd, hogy mik vannak! A vadasz... mi? szegény vadasz! (maga-
ban) No, ez is megnyalna a sot...

Beni bacsi belemélyed a konyvek rakosgatasaba.

Eszre sem veszi, hogy bejon valaki megint. Aztan a polcnal szembefordulnak.
Haldalra rémiil mindketté. Aztan hatalmasat nevetnek, hiszen kollégak voltak.
Egykor, abban a Nagykonyvtarban.

Az tjonnan betéré Levin, aki orosz, a magyar lektor feleségével érkezett, szaz
éve, de magyarul még mindig igen erds az akcentusa. Latszik, hogy Levin és Beni
bacsi nagy haverok voltak, s persze talan egymasra féltékeny kollégak is egyben.
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Levin: (negédesen) Draga jaé b’ratom, kedvés Benedek, hat annyira jo, hogy
Ujra tegedet hogy meglatlak etten. Tudod kicsit kimozdultunk, egy kis bevasarlas. A
nyugdijasnak is mehet kicsikét, pravda, nye tak li? Csak kis pénz kell, oztan minden
megvan...

Beni bacsi: (nevetve) Da, da 6reg cimbora! Latod, én itt élek még mindig, a
konyvek kozott. Nem szabadulok én innen soha. Mondjuk, annak idején csabitottak,
tudod renddéri munkara. Balogh ezredes ur a rablés dolog utan — tudod? - azt
mondta, hogy egy Poirot és Sherlock Holmes keveréke vagyok. Vagy valami ilyesmi...
Bizony segithettem volna. A biin Gtjai, meg a tiszta vaslogika... Ismerhetsz, tudod!

Levin: (vigyorogva) Mint a rossz rubelt, bizony gy esmerlek. Meg a Miss
Marple, még az is. Uty értem, hogy annak is a bélekeveredése.

Beni bacsi: (nosztalgidval) Istenem, de szép id6k voltak, te Lev. Komolyan.
Te... De te olyan hirtelen elttintél, s nyomod sem maradt. Mi tortént, miért hagytal ott
csapot-papot?

Levin: (értetlenkedve) Milyen papot hagytam én ott tenéked? a vizcsappal?
Tadom, megént kideriil, nem tidok rendesen magyarul. No, jisoraz!

Beni bacsi: (nevetve) Lev, te semmit nem valtoztal. Nincs itt sem pap, sem
csap, azt kérdem, miért mentél el t6liink olyan hirtelen?

Levin: (nehezen fog bele, még mindig kényelmetlen neki errél beszélni)
Taudod volt az a cstinya el6ljard, no az miatt volt ez a dolog... amikor megtalaltam azt
a hires papiruszt. Hiressé tehetett volna. Mint a torinéi papirusz, vagy a qumrani
tekercsek... Meg a konyvtar is, natyon hires hely lett volna. Nem csak Szegeden, vaty
Magyarorszagban, de egész Evropaban es... talan. De nem, mert jott ez az ... el6ljaro...
tudodd az a sipiczli képi alak, aki életében egy konyvet nem olvasott, talan sohase-
nem. Vii znetye, nye tak li?

Beni bacsi: (aggédva) De hat draga Levin baratom, mi tortént? En errél nem
tudok semmiit...

Levin: Mi tortént, mi tortént? Ez a nagy ember jott, talan eléteéban elsére a
konyvtarba belé. Mint egy beképzelt torok pasa vagy micsoda... nagy felfuvalkodva,
jott a papiruszt elvenni... no, nye tak li? Azt a papiruszt, amir6l én mar azt hittem,
hogy a konyvtar meg fog t6le igen nagyon hiresedni...

[3. mese a mesében megelevenedik]

Korus/Mesél6: Volt a vilAgon egy szegény asszony, annak volt egy kis
kakasa. Csak ott keresgél, csak ott kapirgal a kis kakas a szeméten, egyszer talal
egy gyémant félkrajcart. Arra megy a torok csaszar, meglatja a kis kakasnal a
gyémant félkrajcart...
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Torok csaszar: (negédesen) Kis kakas! Milyen szépen kukorékolsz! Hallom
am! Bizony behallatszik a palotamba is...

Kis kakas: (gyanakodva) Mar bocsanat, kihez van szerencsém? Ismerem én a
tisztelt urat?

Torok csaszar: (negédesen) Jaj-jaj, kis kakas! Hat ne mondj ilyent. Hat én
vagyok az igazsagos Harun al-Rashid, a ti jésagos csaszarotok... tudod, akir6l annyi
szép mese Szol.

Kis kakas: Ja, tudom mar. Aki nem tud aludni, s egész konyvre val6 mesét
olvastatott fel maganak valami feslett novel... allitdlag harom évig...

Torok csaszar: (csodalkozva) De hat az Seherezadé volt, s csak 1001 napig
tartott az egész. S kiilonben is? nem vagy te egy Kicsit szemtelen???

Kis kakas: Igen, az 94 nappal kevesebb. Valoban...

Torok csaszar: (zavarodottan) Mi kevesebb 94 nappal? S minél?

Kis kakas: (lestjtéan, félre ) Ahhh, torokot fogtam... (hangosan) Kedves torok
csaszar, 3 év az 1095 nap. Tehat 1001 nap az pont 94 nappal kevesebb. Mit nem
tetszik ezen érteni?

Torok csaszar: (negédesen) Kedves kis kakas! Hagyjuk mar ezt az ezeregy-
éjszaka mesélést, j0606? Most egészen mas dologban kereslek...

Kis kakas: Tudom, tudom. Meghallotta a félkrajcart... s most jott elvenni.

Torok csaszar: Hogy mondhatsz ilyet? En az igazsiagos Harun al-Rashid,
vagyok, a ti josagos csaszarotok... de azért megnézhetném legalabb?

Kis kakas: Mondom, hogy azért jott. (erételjesen) A legnagyobb tisztelettel, de
az mar nincsen meg. Egyrészt hamis volt, masrészt volt ra vevl, harmadrészt az
arabol egy csom6 mindent...

Torok csaszar: Mit csinaltal? az arab66661???

Kis kakas: Igen, eladtam. S az arabol egy csomo... hogy mondjam... tarsadalmi
sziikségletet ki lehetett elégiteni... amit korabbi anyagi és szocialis helyzetem nem tett
lehet6vé...

Torok csaszar: S akkor az a fényes, az nagyon fényes, az micsoda a kezed-
ben???

Kérus/Mesél 6: Es akkor a torok csaszar erének-erejével elvette téle, hazavitte,
és ol betette a kincses kamardjaba. Mire aztan a kis kakas igen megharagudott, fel-
szallott a kerités tetejére, elkezdte kiabalni...

Kis kakas: (tele szajjal) Kukurika, torok csaszar, add vissza a gyémant fél-
krajcarom! Kukurikq, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcarom! Torok csaszar!
a gyémant félkrajcaromat a-ka-rom!!! Most rogton...!!!
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Kozben lehet latni, hogy Beni bacsi és a vendége, Levin elbdlintottak az asztal-
ndl iilve. Igy a mese kontroll nélkiil marad... Szinte drad...

Kora reggel lévén, Julika is megérkezik, takaritani. Az alv6 oregeket észrevéve
csak megcsovalja a fejét... Majd maga is ,meglatja” a mesés jelenést, szajtatva
bamulja a meseforgatagot...

A szinen pedig hirtelen megjelenik, olyan ,ludas matyisan” helykén, de mégis
kicsit elveszetten a Vitéz Szabolegény.

Vitéz Szabolegény: (megkoszoriili a torkat) Kis kakas! Hat te miért kiabalsz
ilyen hangosan hajnalban...?? (aztan elgondolkodva hozzateszi...) Persze, mondjuk
egy kakas hajnalban, az szokott...

Kis kakas: (tele szajjal) Hogyhogy mit kiabalok? el6szor is kakas vagyok,
masodszor is hajnal van, s harmadszorra meg a torok csaszar nyilvanvaloan talad6z-
tat. Elvette a gyémant félkrajcaromat. Kukurikq, torok csaszar, add vissza a gyémant
félkrajcaromat!

Vitéz Szabélegény: Jo, jo! akkor csak kiabalj. Ertem. Hanem azt tudod-e,
hogy hol laknak a Hamupip6kéék? Tudniillik a hétmérfoldes csizmamban (mutatja
is) azért siettem, hogy szobljak nekik, megvan a leany, meg am! ... csak az almacsutka
megakadt a torkan, amivel az oregasszony megétette!

Kis kakas: (csodalkozva) Almacsutka? Az nem a Hofehérke? S nem az oreg-
asszony, hanem a gonosz mostohéja... s kiralyfit hoztal?

Kozben latszik, nem egyediil van, tobben is jonnek mogotte... Rigd Csor kiraly-
fi, a Kis Gomboc ...

Vitéz Szabolegény: Ej-jaj, de kacifantos vagy te kis kakas! Itten jovok az
Operencias-tengeren is talrol, még az Uveghegyet is megmasztam — elég csiiszos és
meredek is — te meg jossz ezzel a Hofehérkével. Kiilonben felirtam valahovéa, csak
lehet, hogy a cetlim 6sszekeveredett a hamuba siilt pogacsaval. Vagy elkeverte a Rigo
CsOr kiralyfi...

Kis kakas: (csodalkozva) Rigd Csor kiralyfi? az a te baratod? ... (hangosan)
Kukurik, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcaromat!

Rig6 Csor kiralyfi: Igen, én vagyok a harmadik kiralyfi, tudod, akit felkiildtek
a padlasra, hogy hozza le a kis gombocot. De engem nem evett meg, nem olyan fabol
faragtak. Aztan most itt is van, jon veliink, megyiink egyiitt kiszabaditani a Hamu-
pip6két.



- 14—

Kis kakas: (tiirelmetleniil) Hofehérkét. Mondjuk most mar masodszor
mondom. (hangosan) Kukurikd, torok csaszar, add vissza a gyémant félkrajcaromat!

Kis Gomboc: En tényleg nem akarok kavarni, de szerintem itt mar tobb szaz
éve nincsenek torokok. En példaul az iskolaban tigy tanultam, hogy a Savoyai Jend, az
volt az, aki... szoval, milyen torok csaszar...??

Rig6 Csor kiralyfi: Jaj, annyi hiilye hirt osszehordanak az Gjsagok. Csoda,
hogy megkeverediink. A multkor is az a két kisgyerek, akiket az oregasszony becsalt
az erd6be. Még hogy mézeskalacshazzal! Mondjuk aztan kideriilt, hogy kemence sem
volt benne... de szerintem menjiink... kiszabaditani... széval azt...

A mesealakok észreveszik Julikat. Meglepédnek, kicsit 0ssze is zavarodnak.
Mindnydjan a Vitéz Szabdlegényre néznek... Julika is bamul, eddig azt hitte, csak
almodozik...

Vitéz Szabolegény: (torkat koszoriilve, roppant udvariasan) Hat... elnézést,
a néninek ide valénak tetszik lenni? Mert mi, azt hiszem, eltévedtiink. Ugy latszik,
hogy vagy a gonosz mostohat rabolta el a torok csaszar, vagy ez az egész almacsutka
dolog nem is igaz ... (elbizonytalanodva) s nincs is semmiféle torpe itt, se hét, se
egy... s lehet, hogy az egy masik torténet is?

Julika: (dormogé hangon) No, el6szor is: szerencséd, hogy oreganyadnak
szolitottal. Masodszor meg: halkabban! nem latjatok, hogy alszanak? (a két oregre
mutat) S ha azok felébrednek... végetek van! bizony! akkor aztan mehettek vissza a

konyvekbe!

Ahogy beszél, a két oreg ébredezik, a szines kompdnia meg lassan, egyre
halkulva eltiinik, Julika hosszan néz utanuk. Hitetlenkedve mosolyog.

Beni bacsi: (dlmosan Julikara néz, meg az érajara) Uristen! elaludtunk, mar
reggel van. (az ébredez6 Levinre pillant) Draga Levin baratom, mi tortént?

Levin: (nytjtézkodva) Alomba meséltiik magunkat. Abba bele. (mosolyog) Mi
tortént, mi tortént? (megismeri Julikat, aki nyilvan szintén konyvtari munkatars
volt egykor) Csak nem a draga Julika? Istenem, utye megismer? A Levin vagyok. Erre
jartam, kicsikét beszélgetni 4 Bodo urral.

Beni bacsi: Az am, aztan belealudtunk.

Julika: (megoleli Levint) Kedves Lev, hat hogy ne ismerném meg? Tudja, hogy
nem sokat valtozott? De nem am... emlékszem én mindenre!! Bizony! (kacag)

Beni bacsi: (dtkarolja Levint, s miiltba réved) Pedig mennyi minden tortént
vellink! Egy egész konyvet, ... mit konyvet, egy egész konyvtarat tele mesélhetnénk,
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igaz? Jaj Istenem! Mennyi jo kis torténet... mennyi remek kaland... (hangot vdlt)
Levin, te nem éheztél meg? meg egy kavé is j6 lenne! Igaz?

Levin: (sapkdjat veszi) Dehogynem. Da-da. Ity igaz. Megvan az j6 kis tejivd
még, Benikém. Tudood??? (egyiitt kuncognak és kimennek a szinrél)

Julika szeretetteljesen utanuk néz, mosolyogva csoévalja a fejét. Aztan rakodik,
takaritani kezd.

Julika: (legyint a partvissal) Ahhh... torténetek, meg mesék! Férfiak!!!
(A nyilé ajté megmozditja a csengét, vasarlé érkezik)

Balint (a kiskamasz konyvrajongo): Csokolom. Itt van a Beni bacsi???
(észreveszi Julikat) Csokolom a Julika néninek kiilon, de a Beni bacsinak tartoztam.
Igértem, hogy beugrom...

Julika: Tedd csak le, angyalom, oda az asztalra, majd megmondom, hogy itt
jart a Balint. J6?

Balint az asztalhoz lép, de kozben észrevesz valamit a foldon. Hosszan nézi,
leguggol és felveszi. Vizsgalgatja.

Balint: (pénzérmét mutat) Haauha... ez hogy milyen régi... tetszik latni, mit
talaltam?

Julika: (6 is vizsgdlgatja, elG6szor értetlenkedve) Hat te meg hogy keriiltél ide?
Tegnap még biztos nem volt itt, akkor is takaritottam.

Balint: (az asztalrél felveszi Beni bacsi nagyitéjat) Azta! En mondjuk mar
lattam ilyet valahol. Julika néni, ez szerintem baromi régi.

Julika: Balint, megint hogy beszélsz? Nagyon régi, vagyis igen régi. Egyébként...
hat ez tényleg baromi régi. Vagyis hat irt6 régi. (észbe kap, hirtelen otlete tamad)
Tudod mit, Balint! Te talaltad, a tiéd lehet. No? De aztan ne add oda senkinek. (pajko-
san hozzateszi) Vili?!!??

4

Balint: (eltiinédve) Talan félkrajcar. Az lehet. De milyen fényes... Ja és persze
hogy vili! Ko6szonoooom!!!

Julika: Mintha Gj lenne, ugye? (eltiinddve) Ki tudja, hogy keriilt ide? Hany szaz
éves? Hat tudod, Balint, ha ez még mesélni is tudna...
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(Balint elviharzik, az ajton megszolal a csengd, Julika a partvisra tamasz-
kodva hosszan utana néz, fejcséovalva, mosolyogva, emlékezve a régi dolgokra és a
furcsa hajnali latomdasra...)

(Vége)





